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4. ANNEXES




PREFECTURE DES HAUTES-APLES

Classement sonore des infrstructures de transports

Annexe 1 : tableau des trongon des voies (Routes Nationales)

Nom Trongon Catégorie Nom commune Débutant Finissant

rocade de gap 01 2 GAP RN85 RD994

rocade de gap 02 2 GAP RD994 Charance (Voir Plan)

rocade de gap 03 3 GAP Charance (Voir Plan) Voir plan

rocade de gap 04 2 GAP Voir plan Villarobert (Voir plan)

rocade de gap 05 4 GAP Villarobert (Voir plan) RN94
RN85:01 3 LA SAULCE Rond point A51 Limite commune de Tallard
RN85:02 3 TALLARD Limite commune la Saulce Croisement RD942
RN85:03 3 TALLARD Croisement RD942 Croisement RD46
RN85:04 3 TALLARD Croisement RD46 Lieu-dit Evesque
RN85:05 3 TALLARD Lieu-dit Evesque Limite commune de Neffes
RN85:05 3 NEFFES Limite commune de Tallard Croisement RD245
RN85:06 3 NEFFES Croisement RD245 Limite commune de Gap
RN85:06 3 GAP Limite commune de Neffes Début déviation Tour-Ronde
RN85:07 3 GAP Début déviation Tour-Ronde Croisement route Tour-Ronde
RN85:08 3 GAP Croisement route Tour-Ronde Panneau entrée agglomération
RN85:09 3 GAP Panneau entrée agglomération Croisement route de St Jean
RN85:10 2 GAP Croisement route de St Jean Croisement Bd G Pompidou
RN85:12 3 GAP Croisement Bd G Pompidou Croisement Rue de Gaulle-Mistral
RN85:13 4 GAP Croisement Rue de Gaulle-Mistral RD994
RN85:14 4 GAP RD994 Bd Pierre et Marie Curie
RN85:15 3 GAP Rond Point du Cédre Croisement rue Lt Boisrame
RN85:16 3 GAP Croisement rue Lt Boisrame Panneau sortie agglomération

RN85:1701 3 GAP Panneau sortie agglomération Scierie

RN85:17 3 GAP Scierie Puymonbeau
RN85:18 3 GAP Puymonbeau Plateau de Bayard (Chauvet)
RN85:19 3 GAP Chauvet Limite commune de Laye
RN85:19 3 LAYE Limite commune de Gap Champ la Donne
RN85:20 3 LAYE Champ la Donne Laye
RN85:21 3 LAYE Laye Panneau entrée agglomération
RN85:22 4 LAYE Panneau entrée agglomération Panneau sortie agglomération
RN85:23 3 LA FARE-EN-CHAMPSAUR Sortie agglomération (limite de commune) Rond point Intermarché
RN85:24 4 LA FARE-EN-CHAMPSAUR Rond point Intermarché RD17
RN85:24 3 LA FARE-EN-CHAMPSAUR RD17 Limite commune de Poligny
RN85:25 3 POLIGNY Limite commune de la Fare en Champsaur Centre Vacances Lesdiguiéres
RN85:26 3 POLIGNY Centre Vacances Lesdiguiéres Limite de commune du Noyer
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PREFECTURE DES HAUTES-APLES

Classement sonore des infrstructures de transports

Annexe 1 : tableau des trongon des voies (Routes Nationales)

Nom Trongon Catégorie Nom commune Débutant Finissant

RN85:26 3 LE NOYER Limite commune de Poligny Limite commune de Chauffayer
RN85:26 3 CHAUFFAYER Limite commune du Noyer Limite commune de Saint Firmin
RN85:26 3 SAINT-FIRMIN Limite commune de Chauffayer Limite commune d’Aspres les Corps
RN85:26 3 ASPRES-LES-CORPS Limite commune de Saint Firmin Isére

RN94:0001 4 MONTGENEVRE Panneau entrée agglomération Col Montgenévre

RN94:0002 4 MONTGENEVRE Col Montgenévre Limite commune Val-des-Prés

RN94:0003 3 VAL-DES-PRES Limite commune Montgenéevre Limite commune Briangon

RN94:0003 3 BRIANCON Limite commune Val-des-Prés Panneau entrée agglomération

RN94:0004 4 BRIANCON Panneau entrée agglomération Croisement RN91
RN94:01 4 BRIANCON Croisement RN91 Croisement RN94 / RD1091
RN94:02 4 BRIANCON Croisement RN94 / RD1091 Panneau sortie agglomération
RN94:03 3 BRIANCON Panneau sortie agglomération Panneau limitation70
RN94:04 3 BRIANCON Panneau limitation70 Rond point sortie commune
RN94:05 3 BRIANCON Rond point sortie commune Limite commune Puy Saint André
RN94:05 3 PUY-SAINT-ANDRE Limite commune Briangon Panneau limitation 70
RN94:06 3 PUY-SAINT-ANDRE Panneau Limitation 70 Limite commune St Martin de Queyriéres
RN94:06 3 SAINT-MARTIN-DE-QUEYRIERES Limite commune Puy St André Panneau limitation 70
RN94:07 3 SAINT-MARTIN-DE-QUEYRIERES Panneau fin limitation 70 Panneau agglomération
RN94:08 4 SAINT-MARTIN-DE-QUEYRIERES Panneau entrée agglomération Panneau sortie agglomération
RN94:09 3 SAINT-MARTIN-DE-QUEYRIERES Panneau fin agglomération Panneau limitation 70
RN94:10 3 SAINT-MARTIN-DE-QUEYRIERES Panneau limitation 70 Panneau entrée agglomération
RN94:11 3 SAINT-MARTIN-DE-QUEYRIERES Panneau entrée agglomération Panneau sortie agglomération
RN94:12 3 SAINT-MARTIN-DE-QUEYRIERES Panneau sortie agglomération Limite commune I'Argentiere
RN94:12 3 L'ARGENTIERE-LA-BESSEE Limite commune St Martin de Queyriéres Panneau limitation 70
RN94:13 3 L'ARGENTIERE-LA-BESSEE Panneau limitation 70 Panneau entrée agglomération
RN94:14 4 L'ARGENTIERE-LA-BESSEE Panneau entrée agglomération Panneau fin agglomération
RN94:15 3 L'ARGENTIERE-LA-BESSEE Panneau limitation 70 Panneau fin limitation 70
RN94:16 3 L'ARGENTIERE-LA-BESSEE Panneau fin limitation 70 Limite comme la Roche de Rame
RN94:17 3 LA ROCHE-DE-RAME Limite commune L’Argentiére Panneau entrée agglomération
RN94:18 4 LA ROCHE-DE-RAME Panneau entrée agglomération Panneau sortie agglomération
RN94:19 3 LA ROCHE-DE-RAME Panneau sortie agglomération Limite commune St Crépin
RN94:19 3 SAINT-CREPIN Limite commune la Roche de Rame Croisement D738
RN94:20 3 SAINT-CREPIN Croisement RD738 Limite commune Eygliers
RN94:20 3 EYGLIERS Limite commune St Crépin Panneau entrée agglomération
RN94:21 4 EYGLIERS Panneau entrée agglomération Panneau sortie agglomération
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PREFECTURE DES HAUTES-APLES

Classement sonore des infrstructures de transports

Annexe 1 : tableau des trongon des voies (Routes Nationales)

Nom Trongon Catégorie Nom commune Débutant Finissant
RN94:22 3 EYGLIERS Panneau sortie agglomération Limite commune Guillestre
RN94:22 3 GUILLESTRE Limite commune Eygliers Croisement RD902A
RN94:23 3 GUILLESTRE Croisement RD902A Panneau limitation 70
RN94:24 3 GUILLESTRE Panneau limitation 70 Limite commune St Clément sur Durance
RN94:24 3 SAINT-CLEMENT-SUR-DURANCE Limite commune Guillestre Panneau limitation 70
RN94:25 3 SAINT-CLEMENT-SUR-DURANCE Panneau limitation 70 Panneau entrée agglomération
RN94:26 4 SAINT-CLEMENT-SUR-DURANCE Panneau entrée agglomération Panneau sortie agglomération
RN94:27 3 SAINT-CLEMENT-SUR-DURANCE Panneau sortie agglomération Panneau limitation 70
RN94:28 3 SAINT-CLEMENT-SUR-DURANCE Panneau limitation 70 Limite commune Chateauroux les Alpes
RN94:28 3 CHATEAUROUX-LES-ALPES Limite commune St Clément sur Durance Limite commune Embrun
RN94:28 3 EMBRUN Limite commune Chateauroux les Alpes RD994H
RN94:29 3 EMBRUN D994H Limite commune Baratier
RN94:29 3 BARATIER Limite commune Embrun Rond point RD40
RN94:30 3 BARATIER Rond point RD40 Voir plan
RN94:31 2 BARATIER Voir plan Limite commune Crots
RN94:31 2 CROTS Limite comme Baratier Croisement route Crots
RN94:32 2 CROTS Croisement route Crots Croisement RD568
RN94:33 2 CROTS Croisement RD568 Limite Commune Savines le lac
RN94:34 3 SAVINES-LE-LAC Limite commune Crots Panneau entrée agglomération
RN94:35 3 SAVINES-LE-LAC Panneau entrée agglomération Pont
RN94:36 2 SAVINES-LE-LAC Début pont Savines Limite commune Pruniéres
RN94:36 2 PRUNIERES Limite commune Savines Croisement RD409
RN94:37 2 PRUNIERES Croisement RD409 Limite commune Chorges
RN94:37 2 CHORGES Limite commune Pruniéres Fin 3 voies
RN94:38 2 CHORGES Fin 3 voies Panneau agglomération
RN94:39 3 CHORGES Panneau entrée agglomération Panneau sortie agglomération
RN94:40 2 CHORGES Panneau sortie agglomération Limite commune Montgardin
RN94:41 2 MONTGARDIN Limite commune Chorges Croisement RD93
RN94:42 2 MONTGARDIN Croisement RD93 Route de Chorges
RN94:43 2 MONTGARDIN Route de Chorges Limite commune La Batie Neuve
RN94:43 2 LA BATIE-NEUVE Limite commune Montgardin Limite commune La Rochette
RN94:44 2 LA ROCHETTE Limite commune La Batie Neuve Panneau entrée agglomération
RN94:45 3 LA ROCHETTE Panneau entrée agglomération Croisement RD314
RN94:46 2 LA ROCHETTE Croisement RD314 Limite commune Gap
RN94:46 2 GAP Limite commune la Rochette Panneau entrée agglomération
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PREFECTURE DES HAUTES-APLES

Classement sonore des infrstructures de transports

Annexe 2 : tableau des trongon des voies (Routes Départementales)

Nom Trongon Catégorie Nom commune Débutant Finissant
RD291 4 GAP Route de Veynes Route de St Jean RD47
RD942:1 3 TALLARD Croisement RN85 Panneau entrée agglomération
RD942:2 5 TALLARD Panneau entrée agglomération Croisement rue du Barry
RD942:3 3 TALLARD Croisement rue du Barry Limite commune Lettret
RD942:4 4 LETTRET Limite commune Tallard Sortie agglomération Lettret
RD942:5 3 LETTRET Sortie agglomération Lettret Lieu-dit La plaine
RD942:6 3 LETTRET Lieu-dit La Plaine Panneau limitation 70
RD942:7 3 LETTRET Panneau limitation 70 Croisement RD900b
RD994:01 3 GAP Rond Point du Cedre Carrefour Place de Verdun
RD994:02 4 GAP Carrefour Place de Verdun Route des Eyssagniéres
RD994:03 3 GAP Route des Eyssagniéres Entrée épingle route de Veynes
RD994:04 3 GAP Entrée épingle route de Veynes Sortie épingle route de Veynes
RD994:05 3 GAP Sortie épingle route de Veynes Limite commune la Freissinouse
RD994:05 3 LA FREISSINOUSE Limite commune de Gap Croisement RD247
RD994:06 4 LA FREISSINOUSE Croisement RD247 Panneau sortie agglomération
RD994:07 3 LA FREISSINOUSE Panneau sortie agglomération Limite commune la Roche des Arnauds
RD994:07 3 LA ROCHE-DES-ARNAUDS Limite commune la Freissinouse Panneau entrée agglomération
RD994:08 4 LA ROCHE-DES-ARNAUDS Panneau entrée agglomération Panneau sortie agglomération
RD994:09 3 LA ROCHE-DES-ARNAUDS Panneau fin limitation 70 Limite commune de Montmaur
RD994:09 3 MONTMAUR Limite commune la Roche des Arnauds Limite commune la Veynes
RD994:09 3 VEYNES Limite commune Montmaur Panneau limitation 70 Veynes
RD994:10 3 VEYNES Panneau limitation 70 Veynes Panneau entrée agglomération
RD994:11 3 VEYNES Panneau entrée agglomération Voir Plan
RD994:12 3 VEYNES Voir plan Panneau sortie agglomération
RD994:13 3 VEYNES Panneau sortie agglomération Acceés base de loisir
RD1075:16 3 LARAGNE-MONTEGLIN Limite commune / Département Panneau entrée agglomération
RD1075:15 3 LARAGNE-MONTEGLIN Panneau entrée agglomération Croisement chemin des Verges
RD1075:14 3 LARAGNE-MONTEGLIN Croisement chemin des Verges Pont supérieur SNCF
RD1075:13 3 LARAGNE-MONTEGLIN Pont supérieur SNCF Voir Plan
RD1075:12 4 LARAGNE-MONTEGLIN Voir plan Ravin d’Oriane
RD1075:11 3 LARAGNE-MONTEGLIN Ravin d’Oriane Limite commune Eyguians
RD1075:10 3 EYGUIANS Limite commune Laragne-Monteglin Panneau entrée agglomération
RD1075:09 4 EYGUIANS Panneau entrée agglomération Panneau fin agglomération
RD1075:0801 3 EYGUIANS Lieu-dit Les Plaines Limite commune Saint-Genis
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PREFECTURE DES HAUTES-APLES
Classement sonore des infrstructures de transports

Annexe 2 : tableau des trongon des voies (Routes Départementales)

Nom Trongon Catégorie Nom commune Débutant Finissant
RD1075:08 3 SAINT-GENIS Limite commune Eygians 200m limite commune Montrond
RD1075:07 SAINT-GENIS 200m limite commune Montrond Limite commune Montrond
RD1075:07 MONTROND Limite commune Saint-Genis Panneau entrée agglomération
RD1075:06 MONTROND Panneau entrée agglomération Panneau sortie agglomération
RD1075:05 MONTROND Panneau sortie agglomération Panneau début limitation 70
RD1075:04 MONTROND Panneau début limitation 70 Limite commune du Bersac
RD1075:04 LE BERSAC Limite commune de Montrond Limite commune de Serres
RD1075:04 SERRES Limite commune du Bersac Panneau début limitation 70
RD1075:03 SERRES Panneau début limitation 70 Panneau fin limitation 70
RD1075:02 SERRES Panneau fin limitation 70 Panneau entrée agglomération
RD1075:01 SERRES Panneau entrée agglomération Acceés gare

RD1075:0025 SERRES Acces gare Panneau fin agglomération

RD1075:0024 SERRES Panneau fin agglomération Croisement Chemin de Claret

RD1075:0023 SERRES Croisement Chemin de Claret Limite commune de la Batie Monsaléon

RD1075:0023

LA BATIE-MONTSALEON

Limite commune Serres

Panneau début limitation 70

RD1075:0022

LA BATIE-MONTSALEON

Panneau limitation 70

Panneau fin limitation 70

RD1075:0021

LA BATIE-MONTSALEON

Panneau limitation 70

Limite commune Sigottier

RD1075:0021 SIGOTTIER Limite commune La Batie-Montsaléon Croisement D994
RD1075:0020 SIGOTTIER Croisement D994 Limite commune Aspremont
RD1075:0019 ASPREMONT Limite commune Sigottier Panneau entrée agglomération
RD1075:0018 ASPREMONT Panneau entrée agglomération Panneau sortie agglomération
RD1075:0017 ASPREMONT Panneau sortie agglomération Limite commune Aspres-sur-Buéch

RD1075:0016

ASPRES-SUR-BUECH

Limite commune Aspremont

Croisement RD993

RD1075:0015

ASPRES-SUR-BUECH

Croisement RD993

Croisement voie ferrée Grenoble

RD1075:0014

ASPRES-SUR-BUECH

Croisement voie ferrée Grenoble

Croisement RD994b

RD1075:0113

ASPRES-SUR-BUECH

Croisement RD994b

Croisement sous voie ferrée Grenoble

RD1075:0012

ASPRES-SUR-BUECH

Croisement sous voie ferrée Grenoble

Panneau fin limitation 50

RD1075:0111

ASPRES-SUR-BUECH

Panneau fin limitation 50

Voir plan

RD1075:0010

ASPRES-SUR-BUECH

Voir plan

Limite commune de la Faurie

WPRWWWWWPRARWOPAEPRVVPRVWWRLWWWY AP PRPROOVWLWWOWWOWRAPDLOWW

RD1075:0009 LA FAURIE Limite commune Aspres-sur-Buéch Panneau début limitation 70
RD1075:0008 LA FAURIE Panneau limitation 70 Voir plan

RD1075:0007 LA FAURIE Voir plan Panneau entrée agglomération
RD1075:0006 LA FAURIE Panneau entrée agglomération Croisement RD28

RD1075:0005 LA FAURIE Croisement RD28 Limite de commune Saint Julien en Beauchéne
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PREFECTURE DES HAUTES-APLES

Classement sonore des infrstructures de transports

Annexe 2 : tableau des trongon des voies (Routes Départementales)

Nom Trongon Catégorie Nom commune Débutant Finissant
RD1075:0005 3 SAINT-JULIEN-EN-BEAUCHENE Limite commune la Faurie Voir plan
RD1075:0004 SAINT-JULIEN-EN-BEAUCHENE Voir plan Panneau début limitation 70

RD1075:0003

SAINT-JULIEN-EN-BEAUCHENE

Panneau début limitation 70

Panneau fin limitation 70

RD1075:0002

SAINT-JULIEN-EN-BEAUCHENE

Panneau fin limitation 70

Voir plan

RD1075:0001

SAINT-JULIEN-EN-BEAUCHENE

Voir plan

Limite département

3

4

3

3
RD1085:01 3 LE POET limite département Croisement route Les Héritiers
RD1085:02 3 LE POET Croisement route Les Héritiers Croisement route Les Concis
RD1085:03 3 LE POET Croisement route Les Concis limite commune d’Upaix
RD1085:04 3 UPAIX limite commune du Poét Lieu-dit Les Plaines
RD1085:05 3 UPAIX Lieu-dit Les Plaines limite commune de Ventavon
RD1085:05 3 VENTAVON limite commune d’Upaix Sabliére
RD1085:06 3 VENTAVON Sabliére Panneau entrée agglomération
RD1085:07 4 VENTAVON Panneau entrée agglomération Fin sortie agglomération
RD1085:08 3 VENTAVON Panneau sortie Valenty limite commune Monétier-Allemont
RD1085:08 3 MONETIER-ALLEMONT limite commune Ventavon La Cantonniere
RD1085:09 3 MONETIER-ALLEMONT La Cantonniére Croisement D312
RD1085:10 3 MONETIER-ALLEMONT Croisement D312 Limite commune Vitrolles
RD1085:11 3 VITROLLES Limite commune Monetier-Allemont Limite commune Lardier et Valenca
RD1085:12 3 LARDIER-ET-VALENCA Limite commune Vitrolles Limite commune la Saulce
RD1085:13 3 LA SAULCE Limite commune Lardier et Valenca Croisement D619
RD1085:14 4 LA SAULCE Croisement D619 Rond point A51
RD1091:01 4 LE MONETIER-LES-BAINS Centre Monétier Panneau fin agglomération
RD1091:02 3 LE MONETIER-LES-BAINS Panneau fin agglomération Croisement RD600
RD1091:03 4 LE MONETIER-LES-BAINS Croisement RD600 Limite commune la Salle
RD1091:03 4 LA SALLE-LES-ALPES Limite commune Monétier Panneau entrée agglomération
RD1091:04 4 LA SALLE-LES-ALPES Panneau entrée agglomération panneau fin agglomération
RD1091:05 3 LA SALLE-LES-ALPES panneau fin agglomération Limite commune Saint Chaffrey
RD1091:06 4 SAINT-CHAFFREY Limite commune la Salle les Alpes Panneau sortie agglomération
RD1091:07 4 SAINT-CHAFFREY Panneau sortie agglomération Panneau limitation 70
RD1091:08 3 SAINT-CHAFFREY Panneau limitation 70 Panneau limitation 70
RD1091:09 4 SAINT-CHAFFREY Panneau limitation 70 Limite commune Briangon
RD1091:10 4 BRIANCON Limite commune Saint-Chaffrey RN94
RD902A:1 3 GUILLESTRE Croisement RN94 Panneau entrée agglomération
RD902A:2 4 GUILLESTRE Panneau entrée agglomération Eglise
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PREFECTURE DES HAUTES-APLES

Classement sonore des infrstructures de transports

Annexe 3 : tableau des trongon des voies (voies communales de la ville de GAP et de Briangon)

Nom Trongon Catégorie Nom commune Débutant Finissant
AVENUE D'EMBRUN 3 GAP Av. du Maréchal FOCH Panneau entrée d'agglomération
AVENUE DU ML FOCH 3 GAP Rond Point du Cedre Avenue d'Embrun
BD G. POMPIDOU 3 GAP BD P et M Curie Av. Jean Jaures
BD P ET M CURIE 3 GAP Rond Point du Cédre Bd G. Pompidou
RTE DES FAUVINS-JUSTICE 3 GAP Rue du Dr Ayasse Rond point quartier de la justice
RUE DE LA CHAPELLE 4 GAP Rue du Pré de Foire Rue Santos-Dumont
RUE DE GAULLE-MISTRAL 3 GAP BD de la libération Rue Carnot
RUE DES SAGNIERES 4 GAP Rue des Boutons d'Or Rue de la Chapelle
RUE DU PLAN 4 GAP Croisement rue Villarobert 2 Avenue d'Embrun
RUE VILLAROBERT 1 4 GAP Croisement Cdt Dumond Torrent du Buzon (voir plan)
RUE VILLAROBERT 2 4 GAP Torrent du Buzon (voir plan) Croisement Rue du Plan
AV BARBOT & 159 RIA 4 BRIANCON RN94 Rue M. Petsche
AV DU GAL DE GAULLE 4 BRIANCON Rue. M. Petsche Rue O. Fine
AVENUE DE LA REPUBLIQUE 4 BRIANCON Rue M. Petsche Av. de la libération
AVENUE LIBERATION 4 BRIANCON RN94 Av. de la République
CH DE LA CROIX DU FRENE 4 BRIANCON Rue Centrale Croisement Av. du col d’lzoard
RUE M. PETSCHE 4 BRIANCON RN94 Av. Barbot et du 159 eme RIA
RUE O. FINE (J. SILVESTRE) 4 BRIANCON Av. du Gal De Gaulle Rue A. Mondet
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PREFECTURE DES HAUTES-APLES

Classement sonore des infrstructures de transports

Annexe 4 : tableau des trongon des voies (Autoroute A51)

Nom Trongon Catégorie Nom commune Débutant Finissant
A51:01 2 LA SAULCE entrée autoroute limite commune la Lardier et Valenca
A51:01 2 LARDIER-ET-VALENCA limite commune la Saulce limite commune Vitrolles
A51:01 2 VITROLLES limite commune la Lardier et Valenca La Cantonniéere
A51:02 2 VITROLLES La Cantonniere limite commune Monétier-Allemont
A51:02 2 MONETIER-ALLEMONT limite communeVitrolles limite commune Ventavon
A51:02 2 VENTAVON limite commune Monétier-Allemont limite commune d’Upaix
A51:03 2 UPAIX Limite commune Ventavon limite commune du Poét
A51:03 2 LE POET Limite commune d’Upaix Croisement RN85
A51:04 2 LE POET Croisement RN85 Limite département
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Liberté « Egalite’ * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES HAUTES-ALPES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Gap, le 26 novembre 2014
Service Aménagement du Territoire
Unité Energie et Batiment

ARRETE PREFECTORAL N° 2014-330-0012

PORTANT MODIFICATION DU CLASSEMENT SONORE DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES DU DEPARTEMENT DES HAUTES-ALPES,
DONT LE TRAFIC EST SUPERIEUR OU EGAL A 5000 VEHICULES PAR JOUR
(Modification n°2)

LE PREFET DES HAUTES-ALPES

Vu le code de la construction et de 1’habitation, et notamment son article R 111-4-1,
Vu le code de 'environnement, et notamment les articles L571-10 et R571-32 a R571-43

Vu la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et notamment ses
articles 13 et 14,

Vu le décret n® 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports
terrestres et modifiant le code de I'urbanisme et le code de la construction et de ’habitation,

Vu les arrétés interministériels du 25 avril 2003 relatifs a la limitation du bruit dans les
établissements d'enseignement et de santg,

Vu l’arrété interministériel du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures
de transports terrestres et a 1’isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs
affectés par le bruit, modifié par arrété interministériel du 23 juillet 2013.

Vu larrété préfectoral n°2006-23-4 du 23 janvier 2006 recensant et classant les principaux axes de

transports terrestres bruyants dans le département des Hautes-Alpes,

Vu I’avis des maires des communes concernées, suite a leur consultation en date du 3 juillet 2014,
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Considérant que l'article L571-10 du code de l'environnement susvisé a posé les principes de la
prise en compte des nuisances sonores pour la construction de batiments a proximité des
infrastructures de transports terrestres, sur la base du classement de celles-ci au titre du bruit.

Considérant que, dans le département des Hautes-Alpes, il a été choisi de découper ou de regrouper
les infrastructures concernées, existantes ou en projet, dans les conditions suivantes :

* Classement des autoroutes et des routes nationales dont le trafic est supérieur ou égal a 5000
véhicules par jour,

* Classement des voiries communales et départementales dont le trafic est supérieur ou égal a
5000 véhicules par jour.

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires.

ARRETE:

Article 1 :

Le présent arrété abroge et remplace l'arrété préfectoral n® 2006-23-4 du 23 janvier 2006, relatif au
classement sonore des voiries communales, départementales, nationales et autoroutieres du
département des Hautes-Alpes.

Article 2 :

Les dispositions de 1’arrété interministériel du 23 juillet 2013 susvisé¢ sont applicables dans le
département des Hautes-Alpes aux abords du tracé des infrastructures de transports terrestres
mentionnées a I’article 3 du présent arrété, recensés dans le tableau et les cartes annexées au présent
arréte.

Article 3 :

Les tableaux (annexes 1, 2, 3 et 4) et les cartes (annexe 5) donnent, a 1'échelle communale et
départementale, les infrastructures concernées et leurs classements dans une des 5 catégories
définies dans l'arrété susmentionné (voir article 5 du présent arrété).

Un secteur affecté par le bruit est défini de part et d'autre de chaque voie classée. Sa largeur
correspond a la distance mentionnée dans le tableau ci-apres (article 5), reportée de part et d'autre
de l'infrastructure a partir du bord extérieur de la chaussée de la voie la plus proche des
infrastructures routicres.

Annexe 1 : routes nationales (future rocade de GAP, RN85 et RN 94).

Annexe 2 : routes départementales (RD 291, RD 942, RD 994, RD 1075, RD 1085, RD 1091 et RD
902A).
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Annexe 3 : voies communales de la ville de Gap (Avenue d'Embrun, Avenue Maréchal Foch,
Boulevard G. Pompidou, Boulevard P. et M. Curie, Route des Fauvins-Justice, Rue de la Chapelle,
Rue De Gaulle-Mistral, Rue des Sagnicres, Rue du Plan, Rue Villarobert 1, Rue Villarobert 2).

et des voies communales de la ville de Briancon (Avenue Barbot et 159¢me RIA, Avenue du
Général De Gaulle, Avenue de la République, Avenue de la Libération, Chemin de la Croix du
Fréne, Rue M. Petsche, Rue O. Fine).

Annexe 4 : Autoroute (AS1).

Article 4 :

Les batiments d’habitation, les batiments d’enseignement, les batiments de santé, de soins et
d’action sociale ainsi que les batiments d’hébergement a caractére touristique, a construire dans les
secteurs affectés par le bruit mentionnés en annexe, doivent présenter un isolement acoustique
minimum contre les bruits extérieurs conformément au décret n® 95-20 du 9 janvier 1995 et aux
articles R571-32 4 R571-43 du code de I'environnement susvisés et a leurs arrétés d'application.

Article S :

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en compte, pour la détermination
de I’isolation acoustique des batiments a construire, et inclus dans les secteurs affectés par le bruit
sont les suivants :

Catégorie | Secteur affecté | Niveau sonore au point de | Niveau sonore au point de
par le bruit de référence, en période référence, en période
part et d'autre diurne en dB(A) nocturne en dB(A)

1 300 m 83 78
2 250 m 79 74
3 100 m 73 68
4 30m 68 63
5 10 m 63 58

Ces niveaux sonores sont €valués en des points de référence situés, conformément a la norme NF S
31-130 «Cartographie du bruit en milieu extérieur », a une hauteur de 5 m au-dessus du plan de
roulement et :
* a2 metres en avant de la ligne moyenne des facades pour les « rues en U »
* a une distance de 'infrastructure de 10 metres, pour les voies en tissu ouvert (distance
mesurée a partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche).

Ces niveaux sonores sont alors augmentés de 3 dB(A) par rapport a la valeur en champ libre, afin
d’étre équivalents a un niveau en facade. L’infrastructure est considérée comme rectiligne, a bords
dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.
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Article 6 :

Les périmetres des secteurs situés au voisinage des infrastructures de transports terrestres qui sont
affectés par le bruit devront étre reportés a titre d’information dans les documents graphiques des
POS (Plan d'occupation des sols) et des PLU (Plan local d’urbanisme) ainsi que dans les PSMV
(Plan de sauvegarde et de mise en valeur), conformément aux dispositions des articles R 123-13 et
R 313-11 du code de I'urbanisme.

Le classement des infrastructures de transports terrestres et les secteurs affectés par le bruit ainsi
que la référence du présent arrété préfectoral et la mention des lieux ou cet arrété peut étre consulté,
devront figurer dans les annexes des POS, des PLU et des PSMV, conformément aux articles R 123-
14, R 311-10 et R 313-11 du code de "urbanisme.

Conformément aux dispositions de D’article R 410-12 du code de I'urbanisme, le certificat
d’urbanisme informera le demandeur, lorsqu’il y aura lieu, que son terrain se trouve dans le secteur
affecté par le bruit d'une infrastructure de transports terrestres. Ce dispositif a vocation a informer le
maitre d’ouvrage du batiment, de 1’existence de secteurs affectés par le bruit, dans lesquels il lui
appartient de respecter les regles de construction définies par les arrétés préfectoraux en matiere
d’isolation acoustique.

Article 7 :
Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes, les Maires des communes concernées et le
Directeur Départemental des Territoires des Hautes-Alpes, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera affiché, durant un mois, a la mairie des
communes concernées.
Une copie du présent arrété sera également adressée :

« au Président du Conseil Général des Hautes-Alpes,

Article 8 :
Le présent arrété est applicable a compter de sa publication au recueil des actes administratifs du
Département des Hautes-Alpes et de son affichage en mairie des communes concernées.

A GAP, le 26 novembre 2014

Pour le préfet par délégation
le secrétaire général

Francois DRAPE
SIGNE

Liste des Annexes :  annexe 1 : Tableau des trongons des voies (Routes Nationales)
annexe 2 : Tableau des trongons des voies (Routes Départementales)
annexe 3 : Tableau des trongons des voies (Voies Communales)
annexe 4 : Tableau des trongons des voies (Autoroute A 51)
annexe 5 : Cartes des trongcons concernés

Les annexes sont consultables a la DDT — Service Aménagement Soutenable — Unité énergie et
batiments.
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REPUBLIQUE FRANGAISS
PREFET DES HAUTES -ALPES

Direction départementale des territoires
Service eau environnement et foret Gap,le 14 MARS 2017

Arrété n° DYI,QOI}-(?&—//&- 004

Objet : prévention des incendies de foréts et réglementation sur I'emploi du feu dans le
département des Hautes-Alpes.

Le préfet des Hautes-Alpes
Chevalier de |'Ordre National du Mérite

Vu le code forestier et notamment ses articles L 111-2, L 131-1 AL 133-1 et R 131-2 A R 131-
11,

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L 220-1, L 541-1, R 332-73 et R 541-
8,

Vu le code la santé publique et notamment ses articles L 1311-1 et L 1311-2,

Vu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L 251-3, L 251-7aL 251-11
et D 615-47,

Vu le code civil et notamment ses articles 1240 et 1241,

Vu le cade pénal et notamment ses articles 223-7, 322-5 & 322-11, R 610-5, R 632-1 et R 635-
8,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 2212-1 et L 2215-
1,

Vu la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations,

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation et &
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le réglement sanitaire départemental modifié le 3 novembre 2005 et notamment son article
84,

Vu le plan départemental de prévention et de gestion des déchets non dangereux, du 9 avril
2013,

Vu le plan départemental de protection des foréts contre les incendies,

Vu l'arrété du 26 mars 2014 relatif au déclenchement des procédures préfectorales en cas
d'épisodes de pollution de I'air ambiant,

Vu la circulaire interministérielle du 18 novembre 2011 relative a I'interdiction du brilage A I'air
libre des déchets verts,

Vu l'avis de la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité (CCDSA)
du 14 juin 2016,

Vu l'avis de la Délégation a la Protection de la Forét Méditerranéenne du 6 février 2017,

Considérant que les bois, foréts, plantations, reboisements, landes, maquis et garrigues du
département des Hautes-Alpes, sont particuliérement exposés aux incendies de forét, qu'il
convient par conséquence, de réglementer I'usage du feu, ainsi que d'édicter toutes mesures
de nature a assurer |a prévention des incendies de foréts, & en faciliter la lutte et a en limiter
les conséquences,

Considérant les importants volumes de branchages que générent les travaux de
débroussaillement obligatoire et la taille des végétaux dans le cadre d'activités agricoles ou de
certains particuliers,
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Considérant que certains organismes nuisibles doivent étre éliminés par brllage de tous les
rémanents dans le cadre de la mise en ceuvre des dispositions prévues par le code rural et de
la péche maritime,

Considérant que les déchets verts sont classés comme des déchets ménagers conformément
a 'article R541-8 du code de I'environnement et que le réglement sanitaire départemental
interdit leur incinération,

Considérant la nécessité de préserver la qualité de I'air, qu'il appartient & chacun de participer
a la réduction des émissions polluantes et donc de limiter le recours au brQlage aux seuls cas
qui le justifient,

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires

ARRETE

ARTICLE 1 : BRULAGE DES DECHETS VERTS MENAGERS
En application de ['article 84 du Réglement Sanitaire Départemental, le brlage des déchets
verts produits par les particuliers, les professionnels et les collectivités est interdit sur
I'ensemble du département des Hautes-Alpes, quelle que soit la période de I'année.

ARTICLE 2 : TERRITOIRE D'APPLICATION ET DEFINITIONS DES PERIODES A RISQUE
Les articles suivants s'appliquent dans les zones a risques d'incendie de toutes les
communes du département des Hautes-Alpes.

Les zones a risques d'incendie sont les bois, foréts, plantations, reboisements, landes,

maguis et garrigues, ainsi que tous les terrains les entourant situés a mains de 200 metres, y
compris les voies qui les traversent.

Les expressions utilisées dans le présent arrété sont définies comme suit :
- période verte : période a risque d'incendie léger, du 15 septembre au 14 mars.

- période orange : période a risque d’incendie modéré, du 15 mars au 14 septembre.

- période rouge : période 2 risque d'incendie séveére et trés sévere, déterminée par arrété
préfectoral spécifigue en fonction des conditions météorologiques.

Les autres expressions sont définies en annexe .

ARTICLE 3 : CONDITIONS D'EMPLOI DU FEU
Il est interdit en tout temps et & toutes personnes, autres que les propriétaires de terrains
(boisés ou non), ou autre que les occupants de ces terrains du chef de leur propriétaire, de
porter, d’allumer du feu, d'utiliser des barbecues mobiles fonctionnant par combustion, de
faire des feux festifs ou de camps, de jeter des objets en ignition dans les zones a risques
d'incendie.

S'agissant des propriétaires de terrains, boisés (ou non), ou aux occupants de ces terrains
du chef de leur propriétaire, l'interdiction de porter ou d'allumer du feu, dutliser des
barbecues mobiles fonctionnant par combustion, de faire des feux festifs ou de camp, des
méchouis dans les zones a risques d'incendie, s'applique :

- par vent fort, quelle que soit la période,

- pendant la période rouge.

Pour ces mémes personnes, les dispositions du présent arrété sur I'emploi du feu ne sont
pas applicables, & |'exclusion des feux d'artifice :
- aux habitations, a leurs dépendances, ateliers, usines,
- aux barbecues fixes, sous réserve qu'ils disposent de conduit de cheminée et que soient
respectées les prescriptions en matiére de débroussaillement.

Par ailleurs, pour les propriétaires de terrains (boisés ou non), ou les occupants de ces
terrains du chef de leur propriétaire dans les zones a risques d'incendie, les méchouis et
28, 1ue Saint Arey - 05011 GAR cedex - tel, : 04 92 40 48 00 - fer : 04 §2 53 79 49
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feux de camps sont libres en période verte sans vent fort et soumis & déclaration en mairie,
en période orange, conformément au modéle figurant en annexe IV.

Les précautions particuliéres & respecter figurent dans l'annexe précitée.

ARTICLE 4: CONDITIONS DE BRULAGE DES DECHETS VERTS FORESTIERS OU
AGRICOLES OU ISSUS DE DEBROUSSAILLEMENTS OBLIGATOIRES
Pour les propriétaires de terrains (boisés ou non), ou les occupants de ces terrains du chef
de leur propriétaire dans les zones & risques d'incendie, le brillage des déchets verts
forestiers ou agricoles coupés, des déchets verts issus de débroussaillements obligatoires
ou lincinération de végétaux infestés par des organismes nuisibles (articies L251-3 et
suivants du code rural et de la péche maritime) est :

A - En période verte : autorisé sans formalité administrative.

B - En période orange : soumis & déclaration en mairie du lieu d'incinération
conformément au modéle figurant en annexe |11

Pour chacune de ces deux périodes, les mesures suivantes doivent étre respectées :

- prévenir le SDIS (18 oul12) avant la mise a feu,

- mettre en tas les végétaux,

- ceinturer les emplacements sur lesquels seront allumés les foyers d'une bande de
sécurité débroussaillée et ratissée de 5 métres minimum,

- ne pas situer les foyers a I'aplomb des arbres,

- surveiller les foyers en permanence par des personnes en nombre suffisant,
équipées de moyens permettant d'en assurer le contrle et I'extinction & tout
moment et ce jusqu'au refroidissement total,

- ne pas procéder a I'opération si la vitesse du vent est supérieure a 40 km/h en
moyenne,

- réaliser ces brilages uniquement entre 10 et 15 heures,

- procéder en fin d’opération & I'extinction totale des foyers,

- s'assurer de P'extinction compléte des foyers avant de quitter les lieux.

C - En période rouge : INTERDIT,

Toutefois, afin de préserver la qualité de I'air, I'élimination en déchetterie ou par broyage des
déchets verts de débroussaillements abligatoire est & privilégier.

ARTICLE 5 : EPISODE DE POLLUTION DE L'AIR
Sur les territoires concernés par des épisodes de pollution de l'air et définis par arrété
préfectoral, le brOlage a l'air libre des déchets verts forestiers ou agricoles coupés, des
déchets verts issus de débroussaillements obligatoires ou I'incinération de végétaux infestés
par des organismes nuisibles est interdit.

ARTICLE 6 : UTILISATION DES PLACES A FEU

Lorsqu'une forét est aménagée pour I'accueil du public, un arrété préfectoral pris sur la
demande du propriétaire ou avec son accord, aprés avis du Directeur de I'Agence
Départementale de I'Office National des Foréts pour les foréts relevant du régime forestier et
du Directeur Départemental des Territoires, peut autoriser I'emploi du feu dans des foyers
spécialement aménagés et normalisés, conformément a I'annexe |L.
L'usage de ces places a feux est interdit :

- en période rouge,

- par vent fort quelle que soit la période.

ARTICLE 7 : BRULAGE DES VEGETAUX SUR PIED ou ECOBUAGE

Pour les propriétaires de terrains (boisés ou non), ou les occupants de ces terrains du chef
de leur propriétaire dans les zones & risques d'incendie, l'incinération des végétaux sur pied
est réglementée ainsi :

- période verte sans vent fort : libre,

- période orange sans vent fort : soumise & déclaration en mairie du lieu d’incinération

conformément au modéle figurant en annexe Ill,
- période rouge ou vent fort ; interdit
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Les précautions particuliéres & respecter, en périodes orange &t verte, figurent dans
I'annexe 11,

ARTICLE 8 : BRULAGE DIRIGE

En application de l'article L131-8 du code forestier, les brllages dirigés peuvent étre
réalisés par :

- I'Etat,

- les collectivités territorlales et leurs groupements,

- les associations syndicales autorisées.
Ces travaux peuvent également étre confiés & des mandataires tels que le Service
Départemental d’Incendie et de Secours ou I'Office National des Foréts.
lis sont réalisés dans le respect des dispositions édictées par les articles L 131-9 et R
131-7 a R 131-11 du code forestier et sous réserve du cahier des charges du brilage
dirigé joint en annexe V.

Dans les zones & risques d'incendie, les brllages dirigés sont réglementés ainsi :
- période verte sans vent fort : libre,
- période orange sans vent fort : soumise & déclaration en mairie du lieu d’'incinération
conformément au modéle figurant en annexe i,
- période rouge ou vent fort ; interdit

ARTICLE 9 : CAS PARTICULIER D'EXTRACTION DES HUILES ESSENTIELLES PAR LA
VAPEUR
Dans les zones & risques d'incendie, les propriétaires et exploitants pourront exploiter toute
I'année leurs unités d'extractions en respectant les conditions suivantes :
- les terrains doivent &tre débroussaillés sur une distance de 100 métres autour de ['unité
d'extraction,
- ils devront pouvoir mettre en ceuvre une lance a eau d'un débit minimum de 250 I/mn &
I'aide d'une motopompe & 6 bars ou & partir d'un poteau incendie,
- ils devront disposer d'une réserve d'eau constituée d'un bassin ou d'une citerne de 15 m®
minimum ou d'un poteau incendie sur site.

Les incinérations des pailles issues des distillations sont réglementées ainsi
- période rouge ou vent fort ; interdit.
- période orange sans vent fort : autorisée selon les prescriptions suivantes :
- les déchets a incinérer ne devront pas étre entassés sur plus de 3 m de diamétre et
1 m de hauteur,
- I'incinération sera surveillée en permanence,
- la brigade de gendarmerie territorialement compétente, le SDIS (18 ou 112) et le
maire seront informés 24 heures a I'avance du jour de l'incinération.
- période verte sans vent fort : libre.

ARTICLE 10 : LANTERNE CELESTE ET FEUX D'ARTIFICE
Tout lacher de lanternes célestes (dites également lanternes volantes ou lanternes
thailandaises) est interdit dans le département des Hautes-Alpes.

ARTICLE 11 : FEUX D'ARTIFICE
La définition des catégories d'artifices est présentée en annexe |.
Dans les zones a risques d'incendie, |'utilisation des artifices de type C1 (K1) & C4 (K4) est
assimilable a I'emploi du feu et par conséquent soumise & la réglementation suivante dans
les zones & risques .
- en période rouge ou vent fort : interdite
- en période verte et orange sans vent fort :

- libre pour les artifices de type C1,

- soumise a déclaration en mairie selon le modeéle figurant & I'annexe IV, pour les
artifices de type C2 (K2) et C3 (K3) si la guantité totale de matiére active, des
artifices utilisés est inférieure a 35 kilogrammes,

- soumise a déclaration en Préfecture et en mairie selon le modéle figurant & I'annexe
IV, pour les artifices de type C2 (K2) et C3 (K3) si la quantité totale de matiére
active, des artifices utilisés est supérieure a 35 kilogrammes,
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- soumise a déclaration en Préfecture et en mairie selon le CERFA n®14098%01 pour
les artifices de type C4 (K4), joint en annexe VI.

La déclaration au titre du présent article ne dispense pas du respect de la réglementation
specifique en matiére d'utilisation d'artifices pyrotechniques.
Les précautions particuliéres de sécurité & respecter figurent dans les annexes précitées

ARTICLE 12 : ABANDON DE DECHETS
Les dép6ts d'ordures étant une cause fréquente d’incendie, conformément a l'article L 161-1
du code forestier, il est interdit & toute personne d’abandonner, de déposer ou de jeter des
déchets de toute nature en tout lieu.

ARTICLE 13 : SANCTIONS

Les contrevenants aux dispositions des articles 3 & 11 sont passibles des sanctions prévues
a larticle R 163-2 du code forestier (contravention de 4*™ classe). S'ils provoquent un
incendie ils s'exposent aux sanctions prévues 2 l'article L 163-4 de ce méme code (délit).
Les contrevenants aux dispositions de l'article 12 sont passibles des sanctions prévues a
Iarticle R 632-1 du code pénal (contravention de 2*™ classe). Si le transport a été réalisé &
l'aide d'un véhicule, ils sont passibles des sanctions prévues & l'article R 635-8 de ce méme
code, qui prévoit notamment la peine complémentaire de confiscation du véhicule.

ARTICLE 14 : RESPONSABILITE
Conformément aux articles 1240 et 1241 du code civil, il est rappelé que “tout fait
quelconque de I'homme, qui cause & autrui un dommage, oblige celui par la faute duquel il
est arrivé a le réparer”. En outre, "chacun est responsable du dommage qu'il a causé non
seulement par son fait, mais encore par sa négligence ou son imprudence".

ARTICLE 15 : ABROGATION
L'arrété préfectoral n°2004-43-4 du 12 février 2004 est abrogé.

ARTICLE 16 : PUBLICATION
Le présent arrété sera notifié aux maires de toutes les communes du département des

Hautes-Alpes.
Le présent arrété sera affiché en mairie pendant deux mois. A I'issue de cette période, un
certificat d'affichage sera adressé a la Direction Départementale des Territoires.

ARTICLE 17 : RECOURS
Les dispositions de cet arrété publié au recueil des actes administratifs, peuvent faire I'objet
d’'un recours pendant un délai de deux mois auprés du Tribunal Administratif de Marseille.

ARTICLE 18 : EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes, la Sous-préféte de Briangon, les
maires du département, le Directeur Départemental des Territoires, le Directeur de I'Agence
Départementale de I'Office National des Foréts, le Directeur Départemental des Services
d'Incendie et de Secours, le Directeur de la délégation départementale des Hautes-Alpes de
I'Agence Régionale de la Santé PACA, le Chef du Service Interministériel de Défense et de
Protection civile, le Commandant du Groupement de Gendarmerie des Hautes-Alpes, le
Directeur Départemental de la sécurité publique, le Chef de service de I'Office National de la
Chasse et de la Faune Sauvage, le Chef de service départemental de I'Agence Frangaise de
la Biodiversité, le Directeur du Parc National des Ecrins, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété.

Le préfet
Philippe COURT
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Pascal Marrou
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pascal mamou(@culture. fr
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION PROVENCE-ALPES-COTE D’AZUR

DDT des Hautes-Alpes

3, place du Champsaur
~BP98

05007 — GAP Cedex

3 I’attention d’Eric BARTHE-LAVAIL

k-04L814L Aix-en-Provence, le 2 § JAN, 2016

Objet : 05 - BARATIER - Plan Local d”Urbanisme - Porter a la connaissance

Comme suite 2 votre demande concernant 1’élaboration du Plan Local d*Urbanisme
de la commune de Baratier, j’ai 1’honneur de vous faire connaitre les informations
actuellement rassemblées dans D’inventaire informatisé national dit « carte
archéologique » qu’il convient de porter & la connaissance de cefte commune afin
d’assurer la protection de son patrimoine archéologique.

Je souhaiterais que I’ensemble de ces informations (liste et carte des entités et des
zones de présomption de prescription archéologique définies au titre du code du
patrimoine, livre 5, art. L. 522-5), soient retranscrites intégralement dans les
dispositions générales du Plan Local d’Urbanisme, accompagnées en préambule du
texte suivant :

« Lextrait ci-joint de la carte archéologique refléte I’état de la connaissance au 26
janvier 2016. Cette liste ne fait mention que des vestiges actuellement repérés et en
aucun cas elle ne peut étre considérée comme exhaustive. Sur la commune de
Baratier, a été définie 1 zone de présomption de prescription archéologique par
arrété préfectoral n°05012-2014 en date du 16 décembre 2014.

A ’intérieur de ces zones, tous les dossiers de demande de permis de construire, de
démolir, d’aménager ainsi que les décisions de réalisation de ZAC, devront étre
transmis aux services de la Préfecture de région (Direction régionale des Affaires
Culturelles de Provence-Alpes-Cote-d’Azur, Service régional de I’Archéologic,
21-23 boulevard du Roi René, 13617 Aix-en-Provence Cedex) afin que puissent
étre prescrites des mesures d’archéologie préventive dans les conditions définies
par le code du patrimoine (livre V, art. R.523-4 et art. R523-6).

Direction régionale des affaires culturelles
Service régional de I’archéologie
Bit. Austerlitz - 21 allée Claude Forbin - CS 80783 - 13625 Aix-en-Provence cedex |
hitp://www.culturecommunication.gouv.fr/Regions/Drac-Paca



Hors de ces zones de présomption de prescription archéologique, les personnes qui
projetient de réaliser des aménagements peuvent, avant de déposer leur demande
d’autorisation, saisir le préfet de région afin qu’il examine si leur projet est
susceplible de donner lieu & des preseriptions archéologiques (code du patrimoine,
fivre V, art, 1.. 522-4).

Hors de cette zone, les autorités compétentes pour autoriser les travaux relevant du
code de 'urbanisme peuvent décider de saisir le préfet de région en se fondant sur
fes éléments de localisation dont elles ont connaissance {livre V, art. R.523-8)

En dehors de ces dispositions, toute découverte fortuite de vestige archéologique
devra étre signalée immédiaterment & Ia Direction régionale des Affaires Culturelles
de Provence-Alpes-Cote-d” Azur (Service régional de I’ Archéologie), et entrafnera
I"application de du code du pairimoine (livre V, titre I11) »

Pour le Diracteur Régiona! des Affaires Culturelies
et par délegation
Le Congervateuy Régional do I'Archéé'ﬂ@ie

o

or DELESTRE

P.J. « Extrait de la carte archéologique (liste et carte) + copie de arrété 05012-
2014

Direction régionale des affaires culturelles
Service régional de I'archéologie
Bit, Austerlitz - 21 aliée Claude Forbin - CS 80783 - 13625 Aix-en-Piovence cedex |
http:/fwww.culturecommunication. gouv. fiyRegions/Drac-Paca
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Département des Hautes-Alpes, commune de Baratier
Localisation des sites archéologiques recensés et des zones de présomption de prescription archéologique
Source Patriarche, état des connaissances au 26/01/2016
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Entités archéologiques

Baratier (05)

Nombre d'entités : 9

1

Numéro)Identification

Base archéologique nationale Patriarche

BARATIER / Clapier des Monges - Saint-Quenis / / prieuré / Moyen-age ?

BARATIER / Maison forte de Verdun / / maison forte / Moyen-age

BARATIER / Eglise Saint-Chaffrey / / église / Epoque modeme

BARATIER / Village / / occupation / Gallo-romain - Moyen-age

BARATIER / Ancien cimetiére / / cimetiére / Epoque moderne 7

BARATIER / Hameau de Charamaille / Charamaille / hameau / Période récente

BARATIER / Chéateau-Villiers / / chateau non fortifié / Epoque moderne

BARATIER / Moulin du Petit Liou / / moulin & eau / Epoque contemporaine

BARATIER / Villa (?) du Clapier des Monges / / villa ? / bains / Gallo-romain
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION PROVENCE-ALPES-COTE D’AZUR

Direction régionale des
affaires culturelles

Arrété n°® : 05012-2014

Service régional
delarescolopio Objet : Zone de présomption de prescription archéologique

Commune de Baratier (Hautes-Alpes)

Le préfet de la région Provence-Alpes-Cote-d'Azur,
Officier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre national du Mérite

Vu le code du patrimoine, et notamment son livre V, titre II, relatif a
l'archéologie préventive, ses articles L..522-5, R. 523-4 4 R. 523-6 ;

Vu le code de l'urbanisme, notamment ses articles L. 121-1, R. 111-4, R, 423-3,
R. 423-7 aR. 423-9, R. 423-24, R. 423-59 et R. 425-31 ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2013-318-0006 en date du 14 novembre 2013, portant
délégation de signature & M. Denis Louche, directeur régional des affaires
culturelles de la région Provence-Alpes-Cote-d'Azur ;

Vu l'arrété n® 2013-15 du 11 décembre 2013 portant subdélégation de signature
de Monsieur Denis Louche directeur régional des affaires culturelles;

Vu lavis favorable de la Commission Interrégionale de la Recherche
Archéologique du Sud-Est apreés approbation du proces-verbal en date du
13/11/2014 ;

Considérant les éléments de connaissance du patrimoine archéologique
recensés par la carte archéologique nationale sur la commune de Baratier, mis en
évidence lors de fouilles entreprises a l'occasion de projets d'aménagement et
d'urbanisme ou de recherche programmée, lors de campagnes de prospection-
inventaire, lors du dépouillement de la documentation écrite; que ces éléments
permettent de présumer que des vestiges archéologiques nombreux ou
importants sont présents dans plusieurs secteurs du territoire communal et que
leur protection est susceptible d'étre affectée par des aménagements ;

Direction régionale des affaires culturelles.
23 boulevard du Roi René -13617 Aix-en-Provence
TeL : (33) [0]4 42 16 19 00- Télécopie (33) [074 42 38 03 22- http://www.paca.culture.gouv.fi/



ARRETE

Articls 1

Sur I'ensemble de la commune de Baratier, conformément aux articles R.523-4
et R523-5 du code du patrimoine, toutes les demandes ou déclarations relatives
aux travaux svivants doivent étre transmises au Préfet de région:

- réalisation de zones d'aménagement concerté créées
conformément & l'article L.311-1 du code de l'urbanisme et
affectant une superficie supérieure ou égale 4 3 hectares;

- opérations de lotissement régies par les articles R.442-1 et
suivants du code de [I'urbanisme, affectant une superficie
supérieure ou égale & 3 hectares;

sravaux d'affouillement, de pivellement ou d'exhaussement de
sols liés & des opérations d'aménagement d'une superficie
supérieure a 10000 m” et affectant le sol sur une profondeur de
0,50 métre; travaux de préparation du sol ou de plantation d'arbres
ou de vignes affectant le sol sur une profondeur de plus de 0,50
metre et sur une surface de plus de 10000 m; travaux d'arrachage
ou de destruction dc souches ou de vignes sor une surface de plus
de 10000 m®; travaux de création de retenues d'eau ou de canaux
d'irrigation d'une profondeur supérienre & 0,50 metre et portant sur
une surface de plus de 10000 m’;

- aménagements et ouvrages dispensés d'autorisation durbanisme,
soumis ou non & une autre avtorisation administrative, qui doivent
étre précédés dune étude d'impact en application de l'article
L.122-1 du code de l'environnement,

- travaux sur les immeubles classés au titre des monuments
historiques qui sont dispensés d'autorisation dwbanisine mais
sont soumis A autorisation en application de l'article L.621-9 du
code du patrimoine ;

Axticle 2

Sur la commune de Baratier, est déterminée une zone géographique conduisant &
envisager la présence d'éléments du patrimoine archéologique, comme le prévoit
I'article [..522-5 alinéa 2 du code du patrimoine susvisé; cf. piece annexe 05012-
11, échelle 1/25000°

La zone n° 1 (dite «Champ Rougon») concerne toutes les parcelles totalement
ou particllement comprises dans le périmétre délimité sur les documents annex¢s
au présent arrété

Extrait de carte au 1/25000° (05012-11)
Extrait cadastral, détail au 1/10000° (05012-C2)

Direclion 1ggionale des affaires culturelles
23 boulevard du Roi René - 13617 Aix-en-Provence
Tél. 2 {33){0}4 42 16 1Y 006- Télecopie (33) [0]4 42 38 03 22- http:/fwww paca.cullute.gouy fi/



Article 3

Dans la zone déterminée 4 l'article 2 du présent arréié, tous les dossiers de
demande de permis de construire, de démolir et d'aménager sont présumés faire
lobjet de prescriptions archéologiques préalablement 4 la réalisation de
lopération d'urbanisme ou d'aménagement faisant 'objet de ia demande, 1 en est
de méme pour les décisions de réalisation de zones d'aménagement concertées
situées dans cefte zone.

Article 4

Les services instructeurs compétents doivent transmettre, sans délai, les dossiers,
demandes et décisions, mentionnés & l'article 3 du présent arrété, aux services de
la Préfecture de région (Direction régionale des affaires culturelles, Service
régional de 'archéologie, 23, boulevard du roi René -13617 -Aix-en-Provence
cedex) afin que puissent 8tre prescrites des mesures d'archéologie préventive
dans les conditions définies par le code du patrimoine susvisé.

Article 5

En application de 'article R. 425-31 du Code de I'wbanisme, la délivrance d'un
permis de construire, démolir et d'aménager ou la réalisation de travaux dans le
cadre d'unc zone d'aménagement concertée, situés dans la zone déterminée
Particle 2 du présent airété, ne peut intervenir avant que le préfet de région ait
statué, dans les délais qui lui sont impartis, av titre de I'archéologie préventive.

Axiicle &

La réalisation des travaux, objets des demandes dautorisation d'urbanisme
mentionnées a l'articie 3 du présent arrété, est subordonnée 4 'accomplissement
des mesures d'archéologie préventive, lorsqu'elles sont prescrites. Dans ce cas,
les décisions d'auforisation d'urbanisme indiquent que l'exéoution de ces
prescriptions est un préalable 4 [a réalisation des travaux autorisés.

Article 7

Le préseni arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture
du departement des Hautes-Alpes et notifié au maire de la commune de Baratier
qui procédera 4 son affichage pendant un mois en mairie & compter de sa
réceplion.

Article 8

L'arr€ié et ses annexes scront tenus a disposition du public & la mairie de
Baratier et a la Préfecture du déparierent des Hautos-Alpes.

Divection régionale dos affaires culturelles
23 boulevard du Roi René -13617 Aix-en-Provence
Tl 1 (3331034 42 16 19 00- Télécopie (33} [0]4 42 38 03 22- hitp:/fwww.paca.culture.gouy. &/



Article §
Le Directeur régional des affaires culturelles, le Préfet du département de

Hautes-Alpes, ainsi que le maire de la commune de Baratier sont charges,
chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Fait & Aix-cn-Provence, le 16 et 201

Le préfet de la région Provence-Alpes-Cote-d' Azur
Préfet des Bouches-du-Rhéne

Diirection régionale des affeires culturellcs
23 boulevard du Roi René -13617 Aix-en-Provence
Tél. : (33} [0]4 42 16 19 00- Télécopic (33) [0]4 42 38 03 22- htip:f/www.paca.culture.gouv. it/
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REPUBLIQUE FRANGAISE W
DIRECTION REGIONALE DES AFFAIRES CULTURELLES DE PROVENCE-ALPES-COTE-D'AZUR ’,
SERVICE REGIONAL DE L'ARCHEOLOGIE F y

Hautes-Alpes, Baratier : vue générale
Arréte 06012-2014, piece annexe 05012-11
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@ emprise de la zone de présomption de prescription archéologique

SCAN 25®@ topographique, échelle 1/25000e

Direction régionale des affaires culiurelles
23 boulevard du Roi René -13617 Aix-en-Provence
Tél. : (33) [0]4 42 16 19 00- Télécopie (33) [0]4 42 38 03 22- htip://www.paca.culture.gouv.fr/
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DIRECTION REGIONALE DES AFFAIRES CULTURELLES DE PROVENCE-ALPES-COTE-D'AZUR
SERVICE REGIONAL DE L'ARCHEOLOGIE

Hautes-Alpes, Baratier : vue détaillée de la zone 1
Arrété 05012-2014, piéce annexe 05012-C2
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emprise de la zone de présomption de prescription archéologique

limite de section cadastrale

limite de parcelle cadastrale
bati

100

BD PARCELLAIRE V.1-2 (RGE de I''GN), échelle 1/10000e.

Direclion régionale des affaires culturelles
23 boulevard du Roi René -13617 Aix-en-Provence
16 19 00- Télécopie (33) [0]4 42 38 03 22- hitp://www.paca.culture.gouv.fr/
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Service départemental
des Hautes-Alpes

5, rue des Silos

CS 36003

05007 Gap cedex
Tél: 0492536112
Fax :04 9253 19 87
Mél : rtm.gap@onf.fr

D.D.T. 05
Service de I'Aménagement Soutenable
Unité urbanisme et risque
A l'intention de Eric Barthe-Lavail
3, Place du Champsaur — B.P 98
05007 GAP CEDEX

N/Réf : 50 / GH
20
Dossier suivi par GASDON Herve Gap, I 20 W 2010

V/Réf : V/Demande d’avis du 19/02/2016 regue le 23/02/2016

OBIET : Commune de Baratier

Révision générale du PLU

En réponse a votre lettre citée en référence, j'ai I'honneur de vous faire connaitre les éléments
d'informations ci-dessous.

PREAMBULE

La présente analyse a été faite a partir des documents et des connaissances générales déja disponibles au service
RTM, sans aucune expertise spécifique sur le terrain. Cette analyse ne tient compte que des seuls risques
« montagne » (avalanches, mouvements de terrain et crues torrentielles) a 'exclusion de tout autre risque
(inondations de plaine, séismes, ruissellement, ...).

ELEMENTS A PORTER A LA CONNAISSANCE DES MAIRES

La prise en compte des risques naturels prévisibles dans les documents d'urbanisme est une obligation au titre
des articles L 563-2 du Code de I'Environnement, L 121-1 et R.123-11 du Code de ['Urbanisme. Il appartient donc
au maire d'intégrer la prévention des risques naturels prévisibles dans I'élaboration de son document
d'urbanisme, si besoin en passant une commande spécifique au bureau d'études chargé de son élaboration.

Prescriptions nationales ou particuliéres concernant le service RTM

e Néant

Servitudes d'utilité publique relative & la protection des bois et foréts

° Périmétre RTM division domaniale de 'Homme-Mort : déclaration d’utilité publique décret du 28
mars 1863, révisé par I'arrété du 30 mai 1884 et modifié le 14 septembre 1886.

° Périmeétre RTM division domaniale du Vachéres : déclaration d’utilité publique décret du 28 mars
1863 et du 1° juin 1863, révisé par I'arrété du 21 mai 1884 et du 5 juin 1884 et modifié le 13

septembre 1886 et le 14 septembre 1886.

Office national des foréts - EPIC/SIREN 662 043 116 Paris RCS
Site internet : www.onf.fr
/:\T@ Champ de certification "cceur de métier” : IS0 9001 et 14001

@ “EFC 1044/ Promouvoir la gestion durable de la forét / pefc-france.org

e =~



° Séries domaniales et domaine non domanial géré par le service de gestion de I'ONF : ces
renseignements sont a recueillir auprés de 'Agence de I'Office National des Foréts 3 GAP,

Projet d'Intérét Général (P.1,6G.)

® Non connu.

Risques naturels, données disponibles

@ Dossier Départemental des Risques Majeurs du ler aoit 2014 consuitable sur le site internet de la
préfecture : http://www.hautes-alpes.gouv.fr/dossier-departemental-des-risques-r129.htmi.

® Atlas départemental des Risques Naturels et Technologiques de 1991.

® Programme de prévention contre les inondations lides au ruissellement pluvial urbiain et aux crues
torrentielles — Février 1994.

s Etudes spécifigues :
e Récapitulatif des événements connus du service RTM
° La carte ZERMOS - région des Osres - septembre 1977 {en partie)
° Cartographie Aléas-enjeux de la Forét Domaniale du Pouzenc - Divisions Domaniales de

'Homme-Mort et du Vachéres

® £tude de Bassin de Risques de fa Division Domaniale de 'Homme-Mort d’octobre 2015

| Plant de Prévention des Risques Naturels approuvé le 24 juillet 2012.

Espaces boisés et interventions prévisibles

Sur plusieurs sites conternés par des risques de crue ou de débordements torrentiels, un boisement important
s'est développé. Sur certains d’entre eux, il faut préserver les possibilités de réalisation d'interventions ou |
d’amenagements nécessaires 3 la prévention des risques (entretien ou remise en état d’ouvrages existants, |
maintien de la mobilité des bancs de matériaux déposés dans le cours d'eau, maintien ou restauration du profil : ,
objectif du cours d’eau, création de nouveaux aménagements nécessaires ~ zones de régulation, terrassements
et contrdle des débordement en lit majeur, digues, plages de dépét, ..., ...).

Pour preserver les possibilités de réaliser ces interventions, il apparait nécessaire de ne pas classer en espace
boisé & conserver les zones ci-dessous ;

= lapartie aval de la combe de 'Homme Mort du barrage domanial n°4 2 la confluence avec le torrent de
Vachéres.

® lapartie aval du torrent de Vacheres correspondant a son cone de déjection.




¥

Synthése des informations contenues dans les documents ci-dessus

Plusieurs secteurs de la commune sont soumis & des risques naturels qui deivent étre pris en compte dans le
futur document d’urbanisme,

[l s’agit notamment des secteurs ci-dessous (liste non exhaustive).
*  Risques torrentiels : essentiellement fiés & |a combe de 'Homme-Mort et au torrent de Vacheres

°  Risques glissement de terrain : fiés a la division domaniale de I'Homme-Mort et des secteurs 3 proximité
et au quartier de la Cote.

Le Chef du Service RTM,

e W\\\‘*\
r)'

Ph. BQUVET

P.J. . Récapitulatif des événements

Destingtaires : DDT ~ service de ¥ Aménagement Soutenable Unité Urban"iﬁn_f_///ﬁisques
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27/02/1995

10/06/1998

20/05/1994
16/11/1963
14/07/1959

07/06/1879
09/07/1941

02/07/1792
14/06/1957

14/05/1977
09/06/1879
08/08/1951

03/2001
03/2001

2e trimestre 2001

09/1804
04/1987

4/12/1739
5/05/1973
13/06/1957

09/1994
2/10/1920
23/06/1951
15/07/1951

Phénomene

Glissement de terrain (G)

Crue torrentielle (T}
1951 Glissement de terrain (G)

Crue torrentielle {T)
Crue torrentielle {T)
Crue torrentielle (T)
1845 Crue torrentieile (T)
1846 Crue torrentielfle (T)
1844 Crue torrentielie (T)
Crue torrentielle (T)

Crue torrentielle {T)

Crue torrentielle (T}
Crue torrentielle (T)

Crue torrentielle (T)
Crue torrentielle (T}
Crue torrentielle (T)

Glissement de terrain (G}
Glissement de terrain {G)

Glissement de terrain {G}
1605 Crue torrentieile {T)
1705 Crue torrentielle (T)
1772 Crue torrentielle (T)

Crue torrentielie {T)

Crue torrentielle (T}

1825 Crue torrentielle (T)
Crue torrentielle (T)
Crue torrentiele (T)
Crue torrentielle (T}

Crue torrentielle (T)
Crue torrentielle (T)
Crue torrentielle {T)
Crue torrentielle {T)
1978 Crue torrentielle {T)

Site Associe

LA COTE

COMBE DE L'HOMME MORT

UBAYE

CLOS COUSIN

TORRENT DES VACHERES
TORRENT DES VACHERES
TORRENT DES VACHERES
TORRENT DES VACHERES
TORRENT DES VACHERES
TORRENT DES VACHERES

TORRENT DES VACHERES

TORRENT DES VACHERES
TORRENT DES VACHERES
TORRENT DU NEGRON (Terres
Noires)

TORRENT DES VACHERES
TORRENT DES VACHERES

ROUTE COMMUNALE DES
ALLEMANDS

LA COTE

ROUTE COMMUNALE D'UBAYE
TORRENT DES VACHERES
TORRENT DES VACHERES
TORRENT DES VACHERES
TORRENT DES VACHERES
COMBE DE L'HOMME MORT

COMBE NOIRE

TORRENT DES VACHERES
TORRENT DES VACHERES
TORRENT DES VACHERES

TORRENT DES VACHERES
TORRENT DES VACHERES
TORRENT DES VACHERES
TORRENT DES VACHERES
TORRENT DES VACHERES

Nature

GLISSEMENT

LAVE TORRENTIELLE.
AFFOUILLEMENT, DEPOTS
EBOULEMENT DE TERRAIN.
FORME UN CONE DE 50m DE
LONG, 15m DE LARGE, 2m DE
HAUT

LAVE DE BOUES PEU
IMPORTANTE EN VOLUME
CRUE. EAUX BOUEUSES
CRUE. EAUX BOUEUSES
CRUE

CRUE

CRUE

CRUE

CRUE

CRUE. AFFQUILLEMENTS DES
BERGES

CRUE

CRUE

CRUE

CRUE

GLISSEMENT DE LA BERGE RD DE
LA COMBE DE L'HOMME MORT
ENTRAINANT UN AFFAISSEMENT
DE LA ROUTE

GLISSEMENT SOUS LE QUARTIER
DE LA COTE

GLISSEMENT
CRUEL
CRUE
CRUE
CRUE
CRUE

CRUE TORRENTIELLE TORRENT
DE BELLEGRAVE

CRUE

CRUE

CRUE

CRUE. AFFOUILLEMENT DE LA
BERGE EN R.D.

CRUE

CRUE

CRUE

CRUE

Zone de départ

SOUS LA ROUTE DU QUARTIER
DE LA COTE RD DU MUR DE
SOUTENEMENT (MAISON
PEYROTTTI) RG DU MUR
(MAISON ROUX)

MATERIAUX PROVENANT D'UN
AFFLUENT RIVE DROITE

AU LIEU DIT "UBAYE", AU
DESSOUS DES BORNES 101, 102
PIED DU GLISSEMENT DE CLOS

COUSIN, SOIT ROUTE DE LA
GRANDE ROCADE (ALT: 1570m)

PARTIE SUPERIEURE DU BASSIN
VERSANT

{'ACTUELLE SERIE DOMANIALE
DE COMBE NOIRE

GRAND VALLON

Zone d'arrivée

4

20m DE DENIVELLE 50US LA
ROUTE

TORRENT DE VACHERES

SOMMET DE LA SERIE
DOMANIALE DE BARATIER (ALT:
1250) DANS LA COMBE DES
TERRES NOIRES

TOUT LE LONG DU COURS D'EAU

SUR LE CONE




11/1358

05/1746
16/07/1842
11/1538
10/1778"
1/08/1794

09/1829

2/11/1843
25/09[186Q
3/10/1860 -
31/05/1856:
06/1879 .-

17/07/2009

1558 Inondation (1)

Inondation (I}
1368 Inondation (1)
Inondation (1)
Inondation ()
1741 Inondation {I)
inondation (1)
Inondation (1}
Inondation (1)
1845 Inondation {f)
Inondation (1)
Inondation (1)
tnondation {I)
Inondation (1)
Inondation (})
inondation ()

Crue torrentielle (T)

Crue torrentielle (T)

Crue torrentielle (T)

DURANCE SERRE-PONCON

DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON
DURAMNCE SERRE-PONCON

TORRENT DES VACHERES

COMBE DE L'HOMME MORT

TORRENT DU NEGRON (Terres

Noires)

CRUE

CRUE. LA RIVIERE CHANGE DE LIT
CRUE
CRUE
CRUE
CRUE
CRUE
CRUE
CRUE
CRUE
CRUE
CRUE
CRUE
CRUE
CRUE
CRUE

Fortes pluies

Fort charriage dans le torrent du
Négron {ou des Terres Noires}
avec dép6t a la confluence avec
FHomme Mort

Fort charriage dans le torrent du
Négron {ou des Terres Noires)
avec dépét a la confluence avec
"THomme Mort

Prise du canal de 'ancien Moulin
Barthelon

La marteliére de la prise étant
ouverte, la montée des eaux
conséquente a |'orage, s'est
engoufrée dans le canal. Peu
aprés la prise d'eau ce canal se
sépare en deux : une branche
vers le moulin, 'autre vers la
plaine du Liou. Ce canal passe
sous la route départementale
dans une buse de diamétre 400
mm. '

Amont du bassin versant

Amont du bassin versant

Camping du Petit Liou

Passée de 'autre coté de la route
départementate, I'eau est partie
dans le chemin et s'est séparée
en 2 bras : I'un continuant Je
chemin et passant dans l'ailée
centrale du camping, l'autre se
dirigeant vers 'ancienne route
de Baratier et empruntant le
fossé de la route. Ce fossé est a
un moment obstrué par une
plate-forme béton, ce qui a
permis la divagation de l'eau.

La hauteur d'eau dans la partie
touchée dans e camping était au
maximum de 10 centimétres,

En partie sur les atterrissements
des 4 ouvrages domaniaux puis
écoulement jusug'au torrent de
Vachéres

L'écoulement a l'aval des
harrages domaniaux est passé
dans ia buse située sous la route
des Allemands.

En partie sur les atterrissements
des 4 ouvrages domaniaux puis
écoulement jusug'au torrent de
Vachéres

L'écoulement a I'aval des
barrages domaniaux est passé
dans la buse située sous la route
des Allemands.




24/08/2012

30/06/1986

05/05/2013
2/05/1803

29/05/1856

8/06/1879
14/06/1957
24/09/1860
29/05/1856

30/08/1837

5/06/1843
05/1932
8/10/1933
6/08/1852
10/1738
05/1739
4/12/1739

Glissement de terrain (G)

Glissement de terrain (G)

Glissement de terrain {G)
Inendation (i)

inondation (1)

Crue torrentielle (T}

inondation (1)

inondation (1)

Crue torrentielle (T}
1931 Inondation (i)

Crue torrentielle (T}

1358 Inondation {I)
1840 Crue torrentielle (T)

Crue torrentielle {T)
inondation (1)
inondation (1)
Crue torrentielle {T)
Inondation (1)
inondation (1)
Inondation (1)

LA COTE

LA COTE

LA COTE
DURANCE SERRE-PONCON

DURANCE SERRE-PONCON

TORRENT DES VACHERES
DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON
TORRENT DES VACHERES
DURANCE SERRE-PONCON

COMBE NOIRE

DURANCE SERRE-PONCON
TORRENT DES VACHERES

TORRENT DES VACHERES

DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON
TORRENT DES VACHERES

DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON
DURANCE SERRE-PONCON

Le chemin de Vurbaye traverse
un versant dont la limite aval est
fe lit majeur du torrent de
Vachéres et la créte est le
plateau agricole. Cela représente
un dénijvelé de 60 m avec une
pente moyenne de 60 %. Le
chemin a été tragée dans des

schistes recouverts de colluvions.

La forte humidification liée a
I'arrosage a provogué un
glissement d'une vingtaine de
metres de large sur autant de
haut.

Glissement de terrain a 'aval des
habitations d'environ 500 m3

Glissement de terrain dans ta
partie Nord du site de la Cote,
Arrachement sur 1 m de hauteur
a lI'amont.

crue de la Durance avec érosion
de berge

CRUE MAJEURE DU 19 °SIECLE
POUR LE DEPARTEMENT
CRUE AVEC DEPLACEMENT DU
LIT DU TORRENT A LA
CONFLUENCE AVEC LA
DURANCE

CRUE

CRUE

CRUE

crue

CRUE avec iave torrentielle
{blocs)

CRUE. CHANGEMENT DE LIT
D'EMBRUN A SAVINES. LA
DURANCE COULE LE LONG DES
ROCHERS DES PUYS.

crue

CRUE avec charriage ou lave
torrentieile

crue

crue

CRUE

CRUE

CRUE

CRUE

A mi pente entre le chemin et la
créte.

La loupe est trés marquée
laissant & son amont une lévre
impriante et trés raide.

Route communale sous fa
maison Siri

Affaissement de fa route

Avai de la route de Vurbaye

Cassure trés nette dans une forte

pente, terrain détrempé a
i'amont et dans le glissement.

Pente au niveau du glissement =

80 %

BASSIN DE LA DURANCE

Sur le chemin de Vurbaye.

Le glissement a obstrué le
chemin, seuie i'eau de
ruissellement est passée sous le
chemin. Aucun signe de
glissement n'apparait & {'aval du
chemin.

Lit majeur du torrent de
Vacheres

Replat du lit du torrent de
Vachéres juste a I'amont du

canal.
Accumulation de matériaux.




Légende

(] N_COMMUNE_BDT_005

Commune de Baratier

=== Digues susceptibles d'étre classées au sens du décret n°2015-526 du 12 mai 2015
== Autres ouvrages de protection

COMMUNE ID |ID_SYSTEME RIVE RIVIERE LONG2014
BARATIER 81 Campings Petit Liou+Les RG VACHERES 1145.00
" Pommiers
,»6’9 BARATIER 85 |Camping LesAirelles RG | vACHERES 196,00
BARATIER 88 |ZA Baratier RG DURANCE 270,00
BARATIER 118 |ZA Barstier RG DURANCE 271,00
BARATIER 136 G DURANCE 223,00
COMMUNE ID TYPE_OUVRAGE RIVE RIVIERE,C,15 LONGUEUR
BARATIER 1165 MUR G Tt de Vachéres 227,00
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Périmetres de réciprocité des batiments d’élevage

Commune de Baratier

Bria n
Saint-Sauveur
o]

Les Orres

(Station de?
[ o
LA

;\__ﬁ@in

L

Batiments agricoles et perlmétes associés
(Source : enquétes TERRAMENAGEMENT, octobre
2016)

I Batiments d'élevage

Batiments agricoles

- Périmetre réglementaire de réciprocité (50 m

[ autour des batiments d'élevage)
f Peérimétre de fonctionnalité (200 m autour 0 125 250 500" £ ~ Source : Diagnostic agricole et foncier prospectif, commune de Baratier,
i des unités d'exploitation) BT (Etres ¢ f

TerrAmenagement, décembre 2016
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